
vacumat 44T (AS 59)

V
00

2 
/ 

12
08

8-
38

 0
51

5

en
AT JohnsonDiversey
Austria Trading GmbH
Guglgasse 7-9
1030 Wien
Tel (43) 1 605 57 0
Fax (43) 1 605 57 1908

BE JohnsonDiversey
Haachtsesteenweg 672
1910 Kampenhout
Tel (32) 16 617 802
Fax (32) 16 605 395

CH JohnsonDiversey
Eschlikonerstrasse
9542 Münchwilen
Tel (41) 71 969 27 27
Fax (41) 71 969 22 53

CZ JohnsonDiversey
Ceska republika, s.r.o
K Hájum 2
155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel (420) 296 357 460
Fax (420) 296 357 112

DE JohnsonDiversey
Deutschland 
GmbH & Co. OHG
Mallaustrasse 50-56
68219 Mannheim
Tel (49) 621 875 73 73
Fax (49) 621 875 73 11

DK JohnsonDiversey
10, Teglbuen
2990 Nivaa
Tel (45) 70 10 66 11
Fax (45) 70 10 66 10

ES JohnsonDiversey S.A.
C/San Gabriel 43-45
08950 Esplugues de Llobregat
Tel (34) 93 474 98 73
Fax (34) 93 474 98 07

FI JohnsonDiversey
Valuraudankuja 3
00700 Helsinki
Tel (358) 20 747 42 00
Fax (358) 20 747 42 01

FR JohnsonDiversey
(France) SAS.
9/11, avenue du Val de Fontenay
94133 Fontenay sous Bois Cédex
Tel (33) 1 45 14 76 76
Fax (33) 1 45 14 77 99

GB JohnsonDiversey
Weston Favell Centre
NN3 8PD Northampton
Tel (44) 1604 405 311
M   (44) 796 76 94 383

GR JohnsonDiversey
5 Chimaras St
15125 Marousi
Tel (30) 210 638 59 00
Fax (30) 210 638 59 01

HU JohnsonDiversey
Magyarország kft.
Puskás Tivadar u. 6.
2040 Budaörs
Tel (36) 23 509 100
Fax (36) 23 509 101

IE JohnsonDiversey Ltd.
Ballyfermot office
Westlink industrial estate
Kylemore road
Dublin 10
Tel (353) 1 626 11 82
Fax (353) 1 626 20 13

IT JohnsonDiversey S.p.A.
Via Meucci 40
20128 Milano
Tel (39) 02 25 80 32 33
Fax (39) 02 25 92 255

MT Forestals (Appliances) Ltd.
The Strand
SLM 07 Sliema
Tel (356) 21 344 700-7
Fax (356) 21 344 709

NL JohnsonDiversey B.V.
Maarssenbroeksedijk 2
P.O. Box: 40441
3504 AE Utrecht
Tel (31) 30 247 69 29
Fax (31) 30 247 64 60

NO Lileborg Storforbrukere
Postbooks 4236 - Nydalen
0401 Oslo
Tel (47) 22 89 50 00
Fax (47) 22 89 50 80

PL JohnsonDiversey Polska Sp. z.o.o.
Al. St. Zjednoczonych 61A
04-028 Warsaw
Tel (48) 22 516 30 00
Fax (48) 22 516 30 01

PT JohnsonDiversey
Z. Ind. Abrunheira
2714-505 Sintra
Tel (351) 2 191 57 000
Fax (351) 2 192 50 615

RO VEB imex GROUP S.R.L.
B-dul luliu Maniu Nr. 57
Bl. 16C, Sc. 1, Et. 4
Ap. 22 Sector 6
77531 Bucuresti Romania
Tel (40) 21 322 26 03
Fax (40) 21 323 15 79

RU JohnsonDiversey
Zvenigorodskaya 2-aya ul.,
13, bld. 15
123022 Moscow
Tel (7) 095 970 17 97
Fax (7) 095 970 17 98

SE JohnsonDiversey AB
Liljeholmsvägen 18
Box 47313
10074 Stockholm
Tel (46) 877 99 300
Fax (46) 877 99 399

SK JohnsonDiversey Slovensko s.r.o
Trnavska cesta 33
831 04 Bratislava
Tel (421) 2 4445 4895
Fax (421) 2 4445 4896

SI JohnsonDiversey d.o.o.
Trzaska cesta 37a
2000 Maribor
Tel (386) 2 320 7000
Fax (386) 2 320 7071

TR JohnsonDiversey
Degirmenyolu caddesi Huzur
Hoca sokak No: 84
Unilever Binasi Kat: 18
34752 Icerenköy / ISTANBUL
Tel (90) 216 57 86 400
Fax (90) 216 57 86 401

*1
20
88
-3
8*



2



en
Content

Safety instructions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Overview. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Machine installation. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Starting the cleaning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Finishing work  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Service, maintenance and care  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Malfunctions. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Technical data  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Storage and Transport . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Disposal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Accessories . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
EU Declaration of Conformity . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Symbols

Intended use of machinery

This water- and dust vacuum cleaner is intended for vacuuming up water and for dry cleaning of floor-/ wall surfaces under 
the acknowlegdement of these instructions of use.

The machine is suitable for floor cleaning applications in industrial and commercial areas such as hotels,schools, 
hospitals, factories, shopping centres, offices etc.

Safety instructions

Due to their design and construction, TASKI machines comply with health and safety requirements of the EC guidelines 
and therefore carry the CE sign.

ATTENTION!

Before first start-up, it is essential that you read the instructions of use and the safety notes carefully.
Keep the instructions of use in a good and easily accessible place so that it can be consulted at any time.

Marks all instructions which are relevant for safety.

Gives helpful information.

Marks work steps which you must follow in turn.

Caution:
Detach Plug from socket when servicing the machine!

t
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Generally adhere to the accident prevention regulations!

By non-observance the manufacturer will not be held liable.

This system may only be used by persons who have been properly trained to do so.

Inorder to prevent misuse, the machine must be placed in a designated room and the power plug disconnected from the 
power source.

Regularly test the electronical mains cable for cracks or aging.

Repairs to electrical components may only be carried out by authorised TASKI customer service workshops or experts who 
are experienced in all aspects of the relevant security and safety regulations.
Min. requirement for the power supply cord H05VV-F2x1.0 or SJT3x16 AWG (CAN/US).

If the apparatus/machine is used in an improper way, the manufacturer will not be held liable!

It is forbidden to plug in or unplug the main power supply with wet hands.

This machine may not be parked on ramps.

Please make sure that the voltage on the label coincides with the specified voltage.

While operating the machine, take note of the surrounding area and pay particular attention to third parties and children.

Only use tools which are specified in the instructions of use under accessories and which the TASKI-technical specialist 
recommends (page 11).

The use of other tools may impair the machine's safety and or cause damage to machine.

Be sure not to damage the power supply cord by driving over it, crimping, tearing or damaging the power supply cord by 
heat, oil or sharp edges.

Turn off the machine and pull the plug out of the power socket, when you:
• leave the machine

Should foam or liquid leak from the machine, follow the instructions below:
• Turn off the machine immediately and pull the plug out of the power socket.
• Check the float for proper function (page 8).
• Remove the cause of the malfunction before continuing operation.

Do not use the machine in rooms where explosive and flammable substances (e.g. petrol, paint thinners, heating oil, 
solvents, etc.) are stored or processed. 

The machine`s electrical parts or mechanical components could lead to the ignition of these substances.

Do not use this machine to vacuum toxic, poisonous, caustic or irritating substances (e.g. acids, alkalis, hazardous dusts, 
etc.).

The filter system cannot retain such substances sufficiently. This might negatively affect the health of the user and third parties.

Do not use the machine to suck up hot or burning cigarettes, matches or similar objects.

Disconnect only by pulling the power plug, but do not pull on the power cord.

This machine is not suitable for outside use.

Store the machine in a dry, dust-free room with a corrosion-free atmosphere.

The temperature may not be below +5 °C, and not exceed +35 °C. Low temperatures, moisture and dust can strongly reduce the 
life of rechargeable batteries and the electronics.

Caution:
Do not operate the machine if it is not in a faultless condition, and ensure it is refurbished by a specialist!
4
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Overview

1 Tilting chassis with bumper

2 Tilting mount
3 Star screws (bumper fixation)
4 Carrying handles (for lifting and transporting the boiler)

5 Boiler
6 Lifting handles for tilting the boiler
7 Hose connector

8 Filter cloth with ring
9 Float insert
10 flexible suction hose

11 Fixation for Fixomat squeegee

12 Fixation knobs
13 Fixomat squeegee
14 Holding device for Fixomat squeegee

15 Coarse filter (black)
16 Suction top
17 On/Off switch (only one or both motors depending on 

power requirement)
18 Equipment grip
19 power supply cord

Machine installation

Water suction with the Wet Suction kit

Check to make sure that the float insert is mounted, if not:
• remove the insert for the dry suction.
• remove the soil remainder out of the boiler.

2

3

10

11

4

12

1516 1314

1

5 6 7 8 9
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t Insert the bumper override into the end of the tube of the tilt chassis and tighten the star screws.

t Remove the upper part of the suction device.

t Insert the floater insert.

The suction nozzle must be in the 
centre of the two guide rods for the 
floater insert.

t Assemble the unit as shown here.

t Check whether the upper part of the suction device is lying correctly on the boiler.

t Assemble the wet suction set.

t Attach the suction hose (squeegee) to the connector.
5



Water suction with Fixomat squeegee (option)

Dry suction

Check whether the filter cloth has been inserted with a ring: If not:
• Remove the floater insert.
• remove the soil remainder out of the boiler. 
• rinse the boiler with water and let it dry out.

t Go to page 7 "Begin of cleaning operation".

t Push both raster levers outward.
t Hold the carrying handles on the 

side and remove the boiler from 
the tilting chassis.

t First, assemble the holding 
device for the Fixomat squeegee 
on the tilting chassis.

t Place the boiler back on the tilting chassis and push the raster level in again.

t Push the holder of the fixomat 
squeegee into the specified 
opening and snap into place.

The fixomat squeegee is in parking 
position.

t Assemble the squeegee and 
tighten the fixation knobs.

The washers must be positioned 
above the suction nozzle support.

t Connect the suction nozzle to the Fixomat squeegee using the suction hose.

t Lift and push the holder of the 
fixomat squeegee toward the 
boiler to the limit stop and lower 
the fixomat squeegee.

The fixomat squeegee is in parking 
position.

t Go to page 7 "Begin of cleaning operation".

Caution:
This unit must never be operated without the filter cloth!

The fixomat squeegee is unsuitable for dry suction use!

t Lift off the upper part of the suction device.

1
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Starting the cleaning

Dry / Water suction with vacumat

Finishing work

Water suction with the vacumat

Picked up soiled solution must be disposed according to the national regulations.

t Insert the filter cloth with the 
ring.

t Assemble the unit as shown here.

The suction nozzle must be in the 
middle of the two guide rods for the 
floater insert.

t Assemble the dry suction set.

t Attach the suction hose (squeegee) to the connector.

t Go to page 7 "Begin of cleaning operation".

Caution:
Do not suck up objects like metal parts, screws or objects that could cause damage to the vacuum cleaner.

t Connect the plug with the power socket and press the on / off switch.

If residues remain behind when wet cleaning with the vacumat, you can change the height with the height 
adjustment screw of the Fixomat squeegee.

Caution:
When while wet vacuuming the nominal content is reached, the float cuts off the air suction.

No more liquid will be taken in and the vacuum cleaner must be turned off.

Never store the machine in wet condition. Let it dry out before assembling.

By acknowledgement this unpleasant smells and the occurrence of mould will be reduced.

t Lift and push the holder of the 
fixomat squeegee toward the 
boiler to the limit stop and lower 
the fixomat squeegee.

The fixomat squeegee is in parking 
position.

t Press the locking device and pull out the suction hose from the connector.

t Loosen the fixation knobs on the squeegee.

t Remove the squeegee and tighten the screws.

t Clean the fixomat squeegee under running water using a brush.

t Lift off the upper part of the suction device and remove the floater insert.

1 32
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clean the float insert (boiler overflow safety)

Dry suction with the vacumat

The dirt that is sucked up must be disposed of in accordance with the national regulations.

Tilt function
t Hold the chassis and tilt the 

boiler for emptying.

Carrying function
t Push both raster levers outward.
t Empty the boiler.

t Rinse out the boiler and the float insert under running water.

The float insert must be serviced after every use (page 8).

t Assemble the unit as shown on Page 5.

t Remove the coarse filter (black) 
and wash it out under running 
water.

t Unscrew the wingnut, and the 
float can be pulled out over the 
threaded rod.

Thoroughly clean the float and the 
valve.

t Check to see if the float is damaged.

t Push the float over the threaded rod and screw in the wingnut.

t Check: 

-that the float easily moves up and down.

-so the float covers the float insert (seals) entirely.

Caution:
Never use machine without a the coarse filter!

t Hold the ring of the filter cloth 
firmly onto the boiler with one 
hand.

t With the other hand, hold the clip 
on the base and lightly shake it.

In this way, the dust to the base of 
the boilerer without being stirred 
up.

t Vacuum off the filter cloth with another vacuum cleaner.

Caution:
The machine may only be operated with a usable filter cloth!

Replace any heavily worn of defective filter cloths.

1
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clean the apparatus

Service, maintenance and care

TASKI machines are high quality machines whose safety has been checked in the factory by authorised inspectors. 
Electrical and mechanical components are subject to wear or aging after long periods of operation.

Only original TASKI spare parts must be used. Otherwise safety operational readiness may be impaired.

Service centre

Should you contact us due to a malfunction or for placing an order, please always state the type, description and serial 
number of your machine.

This information can be found on the rating plate of your machine.

On the first page of this instruction of use, you can find the address of your nearest TASKI partner.

Maintenance

Repairs to mechanical or electrical parts of the machine must only be undertaken by JohnsonDiversey authorised 
customer service workshops or experts who are experienced in all relevant safety regulations.

The system's maintenance is a pre-condition for trouble-free running and long life expectancy.

Caution:
Never clean the machine with a high water pressure or a water hose.

The ingress of water into the machine might cause considerable damage to mechanical or electrical parts.

t Wipe down the machine with a moist cloth.

t Coil the power supply cord of the machine loosely and push it inbetween the fastener handle and the suction top.

t To maintain functional safety and operational readiness, a service must be carried out after 500 working hours or 
at least once a year.

Under rough or special conditions and / or insufficient maintenance, shorter clearences are needed.

Caution:
During repairs and while maintenance, the machine must be disconnected from the power supply!

Caution:
Only original spare parts must be used, otherwise Warranties and liabilities will  be omitted!

Symbols:
◊ = After every  cleaning, ◊◊ = Every week, ◊◊◊ = Every month

Activity ◊ ◊◊ ◊◊◊ page

Cleaning the tools

Clean / replace the coarse filter 7

Clean / replace the filter cloth 7

Clean float (indication for full recovery tank), check that the float can easily be moved up and down 8

Clean machine with a moist cloth
9



Malfunctions

Technical data

Storage and Transport

Please store and transport the machine only with empty tank.

Transport machine in an upright position. Be sure, that the machine is fastened and secured to the transportation vehicle.

Disposal

When placed out of service, the machine and its accessories must be disposed of according to the national regulations. 
Your TASKI partner can support you with this upon notification.

Malfunction Possible causes Fixing the malfunction page

Machine is not running

On / Off switch t Turn on on/off switch 5

No power supply t Connect the power plug into the wall socket.

No voltage at the power socket t Let the house electrical installations be checked

Power supply cord fault
t Call for technical service

On the first page of these instructions of use

Motor not turning
t Call for technical service

On the first page of these instructions of use

Defective on/off switch
t Call for technical service

On the first page of these instructions of use
5

Foam or liquid leaking from the 
machine Float malfunction

t Switch off on/off switch. Check the float to make sure it 
is fully functional and repair any fault 8

Floor remains wet

Soiled solution not picked up

Boiler full t Emptying the boiler 7

Fixomat squeegee not correctly 
adjusted

t Readjust
7

Poor vacuum performance

Hose or dust nozzle blocked (e.g. 
pieces of wood, paper, textile)

t Remove the blockage

Tube was not inserted properly t check 5

Filter cloth soiled t Clean / replace the filter cloth 7

Coarse filter soiled t Clean / replace the coarse filter 7

machine vac 44T

Model S 11

Rated voltage 220-240V dc

Frequency 50/60 Hz

Rated power 1900 W

Power cord length 15 m

machine weight 23 kg

Boiler capacity wet/dry 44/44 l

Dimensions (L x W x H) 830x530x930 mm

Assessed sound level LPA according to EN 60704-1 <69 dB(A)

Electrical protection class II
10
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Accessories

EU Declaration of Conformity

Article

8504480 The premium wet vacuuming set consists of:

Suction hose 2,2 m complete, suction rod, angle coupling, squeegee 
for fixed blades

8504490 The premium wet vacuuming set consists of:

Suction hose 2,2 m complete, suction rod, plastic squeegee with 
fixed blades

8504500 Dry suction set consisting of:

Universal dust squeegee 30 cm (orange), filter basket, filter cloth, 
double filter paper sack (package of 10)

8504930 Dry suction set consisting of:

Universal dust squeegee 30 cm (orange), filter basket, filter cloth, 
double filter paper sack (package of 10)

Extra equipment

Various special accessories

8500520

8500510

8500540

8500550

8500530

8502390

8500500

8500440

8500380

8500480
8503280

8500430

8500490

8500440

8504530

8500560

8505500

8500560
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